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¢
Eko Smigus nie w pore. x Waclaw Lipiaabl,
Pan generat o porzadek kaie dba¢, W dzien pogodny spacer modny neci nas,
Wiec trotuar stréz Walenty musi zlag, Wiec syrenki dwie warszawskie wyszly wraz,
Spluka¢ kurz z ulicy zdrowo Pelne szyku na spacerek
Woda z Wisly przepisowo — W kostjumikach, bez futerek,
Q czystos¢ trzeba dba¢ na wiosneg, psiamac... By przewietrzy¢ sie troszeczke w wiosny czas.

Wtem, o zgrozo, katastrofa, co za pech,
| z nieszczescia chwyta widzéw pusty Smiech;
Bo ten waz strézowski wsrdd chodnika
Nagle trzaska i $Smigusem zimnym sika,
Cho¢ panienki po kapieli, bodajs zdecht|




Wiersz o kobiecie nowe;.

(La femme qui vient) (Zrane ti¢ maczenle z rosyjskiego).
Motto : ,Dosy¢ juz zylismy w glorji Praw,

ktére dat Adam | Ewa. Zajeidzimy

kobyle historji—Lewal” Majakowski.

Juz ,,]a zmt:(.?yly niebieskie migdaly,

ine pistacje i zlote daktyle

Zbrzydl mirt zielony, slubny welon bialy. .
Ostroga dala historji kobyle!

| otrzasngwszy sie¢ z przeszlosel pylu,
Wstala w strzemionach — jak zorza odzyla.

Ostroga dala brudnej, starej szkapie

I na Przysztosci wjechala gosciniec;
Grzeszyé juz nie chce na starej kanapie
Markiza Sada spudrowzala siniec —

I cicho w sercu kona glos, co kocha
Jeszcze troszeczke sen Sacher-Masocha.

I wszystko w sercu, co zylo, umiera —
Pleé i Charakter glos podnosza buntu
Tylko cienn smutny Schopenhauera
Prosi w tym sercu o ,kawalek gruntu”
Na gruzach dawnej tradycji 1 wiary,
Gdzie spoczywaja tysigczne lkary,

Na nowe szlaki nowy ped ,Ja” niesie —
| drzewo Raju nowe puszcza pedy —
— Precz stare serce w starym aloesie!
Niech nikt nie pyta: ktoredy? "ktoredy?
Bo z dusza naga, bez maski, bez grymu
Innemi drogi podaza do Rzymu.

A tam zasiadzie w nowym Kwirynale,

Nie zechce ,w Rzymie obaczyé papieza”
Te same usta, ale w nowym szalel

Te same slowa, lecz inne pacierzel

I wszystkie ludzkie upragnienia karle —
Krzyk rewolucji w zachrypnistem gardlel. .

A wtedy wiecznej kobiecodéci perla
Stopi sie cicho w ogniu — i
I blask juniora-Lucypera h.ﬂrhx

Zaswieci w nowej imitacji tekla,

Choé na tem samem $niezno-bialem lonie

LEO BELMONT.

Do napotkanej przypadkiem.,

— Jakl jest najplekniejszy wiersz Pariski?

— O, ten — prosze pani — napisany w
drodze do osoby nieznajomej, ktéra jechala
zdaleka i senna zamykala clagle oczy. Chcia-
tem obudzi¢ ja — i nie $mialem. A qdy wy-
siadla, napisalem ten wiersz..

A kiedy patrze w Twoje cudne oczy,

Zagadka dziwna moje serce tloczy:

Czy ten, co bliski jest Twojego tchu,

Czy ten, co kocha Twoje pickne oczy,

Daje Ci zazyé choéby chwilke snu?
Bo gdybym ja mial zbliska takie oczy,
Tobym dla Pani okrutnikiem byl —
Sen bym ci przerwal, najbardziej uroczy,
Bo ani chwilki, gdy sie zamkna oczy

| blask swoj skryja — znies¢ bym nie mial sil!

Choé zachod cudnie krwia sloneczna broczy,
Choé swit sie perli, srebrzy gwiezdna noc,
Ja kazdej chwili patrzylbym w Twe oczy,
Bo blask ich slodszy i bardziej uroczy —

| gwiazd i slonca zaémil dla mnie mocl!

W Twe aksamitne, w Twoje cudne oczy
Wpatrzony — uczulbym rozkoszy moec,..
Sen bym ci przerwal najbardziej uroczy,
Azeby tylko patrzeé w I'woje oczy,

Czy swiat na niebie, czy na éwiecie noc!

A chociaz nuda taki zachwyt tloczy

I jest nieznoénym tak natretny widz —
Sen bym Ci przerwal najbardziej uroczy,
By Ci powiedzieé, ze... masz piekne oczy!
— | nie powiedzieé nad to wiecej nicl

Oto po szynach moj] wagon sie toczy...
Przed chwila lsnily totaj piekne oczy,
Ale je zabral wnet odmienny szlak...
l.ecz we wspomnieniu zostal slad uroczy
| kladzie rymem holdowniczy znak!

Wiem, ze przedemna Smieré juz blisko kroczy,
I pojde za nig chetnie w tajna dal.

Lecz, ze na ziemi sa tak cudne oczy

Co w sercach ludzkich siejy blask uroczy,

Matki-Natury, tej samej co loni. Zutl. Za grobem bedzie mi tej ziemi zall

Serce. Pierroteski.

Chot¢ rozigczyli nas na zawsze
Zawistni, zli i podli ludzie,

Jednak ja zawsze $nie o tobie,
Méj ty promienny zloty cudzie.

Moje serce bylo tkliwe, ciche,

Kiedy mialem dziewietnascie lat —

W marzeniach slodke sie kolysalo,
Dzis sie obleklo, jak w puklerz, w pyche,
Bo krwawy w sobie ukrywa slad

| kocha rozkosz tylko i cialo!

| w snach mi pachnie konwaljami

Sniezyste cialo twe ‘dziewczece,

T R ; _ _ Plong twe usta purpurowe,

niebo w morzu bialem .

hoﬂ::;?;?: Isoi:ol?)dl ré:‘iy jasniejsze 1.3,"“:}_")_ Sk!ﬂd s'_¢ o c'ajf.g,ﬂfb? }‘Jokfiad_v, Liljami smukle kwitng rece.

Na twarz mu wchodzg kolory $wiatlejsze : 1e_r}1qc_17_ za dusze ma;dzisia) swial !

Ze sie pertowym prze$wieca pobialem. Ktoz sig o P‘ZG“ZJU"C pyta szubrawca?
Rajcami staja sie koniokrady —

Potem jak dziewcze o pierwszym kochaniu  Mnpiejsza — pracowal, rabowai kradl,

Plonie rumiericem lekko sie wazacym Gdy mdygenat bierze oprawcal..

Ze jakby glaszcze tym usmiechem Sniacym -

Usmiechem jasnym — w $Swiatlosci zaraniu. Giche: thliwe: sarce -moie - byle;

Kiedy miatem dziewietnascie lat,

Ale dzisiaj zycia na nim szpony

Swit w Weneciji.

Swiatloscig slodka mie oplywa
Twych jasnych Zrenic smet niebieski
Przeto, na czes¢ twa, piekna, skltadam
Najcudowniejsze pieiroteski.

| w dal dalekg je wysylam
Niby kolibry, tecza l$nigce,
By swiat o pieknie twojem wiedzial,

W powietrzu ostre drza wonie | chiody
O, duszo duszy mej, o, sloricel

Puls predzej bije, czas predzej ucieka

Z daleka wida¢ miasto i ogrody Znaé — najkrwawszy na sercu w}rylo
Nad niemi §witu przewala sie rzeka | najboleéniejszy z ~wszystkich slad, e AT 2o Yoy
Mrok w nieruchome zatapia sig wody To cios z reki bialej, ulubionej!.. o i j
Przed rannem sloficem, milczgco ucieka. } Piarrot

H. Plochocki. & Sl

H, BER.
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Si6dme — nie pozyczaj.

Dwa razy okradziony.

Don Filemon zlapal w swem
mleszkaniu zlodzieja, ktdry mu
chcial skrasé najnowszy gar-
nitur. Lobuz, zlodziej, chcial
mi skras¢ méj najlepszy gar-
nitur za 300 dol.

— Co, 300 dolardw ? odpie-
ra z oburzenlem zlodzie], to
wle pan co, pana jui prze-
demng okradl krawiec...

{Exeelsior, Mes'cu)

Sifa woli.

Bioch zachorowal. Bloch
poszedl do lekarza. Lekarz go
zbadal.

— Czy pan pie odczuwal
nigdy w zyciu checl kgpania
sig ? pyia go.

— Tak. Ale ja mam sile
woli, Zeby sie powstrzymad.
Zawsze nad sobg zapanowale n.

Meioman' Rys. W, Lipifiskl, Warszawi.

— Czy pan zna ,Cy-
rulika Sewilskiego”?

— Niestety, ja sam
sie -gole.

s»Majowe’* majowki,

Dziadek na majéwks, jak to we zwyczaju,
Wyjeidia se z sejmem, do gaika w maju.

B
Podejrza y.icharakter pisma.
Pewnego ‘dnla wpada jak bomba do

kawlarni Tortonlego w Paryzu jakis bankier,
by¢ moze w ¢wlerch wlascitiel kantoru wy-
miany, ale z pewnosclg w trzech czwartych
oszust. Z oburzenlem | gestem nleco tea-
tralnym miat jakis list:

— To list anonimowy, krzyczal, zawiera
wszystkiego kilka sléw: ,Jestes pan zlo-
dzlejem”. Och, gdybym wledziatl, kto jest
ym nedznikiem...

t Scholl odbiera od nieg» list, przyglada

sie uwainie, obraca go na wszystkie strony,

wreszcie mowi: ¢ ~Jio S
— Dziwna rzecz| Moinaby przypuscic,

7e to charakter pisma prokuratora

-5

Republiki. - Bw.

Czerwoni bracia.
Trocki u stép Stalina GroZnego.
U stép Groinego lwana
.Optyeznik” pada na kolana,
Daremna rewolucji praca —
Historji kolo sie obraca.

Humor pokojowy

Da hasgache post'.

Zydowskie wykreaty.

Sedzia: — A wigc na co pan moie
przysiega¢? Czy pan oddal powodowi na-
lezng sumeg?

Giiksberg: — Prawdopodobnie.

Sgdzia: — Przy przysigedze prawdopo
dobnie nie ma znaczenia, Ma pan przysie-
gat, ze albo pan oddal, albo pan nie oddal,

Gliksberg: Nu,_tak, to moge przy-

. Dswiadczyay akrobaty filmowego.

— Droga, zar serca, co mnie
wprost .spala, szuka¢ gdzies schodow
mi nie pozwala, wiec niech uczucie
me ci wywnetrzeg choc jestes, droga,

sladz. na innem pietrze. Sydney Mafl -

Bloch odwiedza swego
przyjaciela, Leviego. Bloch po-
dziwa bogata kosztowng bibljo-
teke w gabinecie Lewiego.

— Piekne ksigzki. Drogie
ksigzkl. Czy moZesz ml ki6-
rg z nich pozyczy¢? Lewi zaluje.

— Co ty soble myslisz,
czy mnie malo trudu koszio-
walo, zeby sobie lege rodzaju
bibljoteke ksiazka po kslgice
podopo?yczaé od znajomych?

Bezczelnosé.

— Przed rokiem ci
zapisifem caly majatek,
moj drogi siostrzencze.

— Tak? | na coz cze-
kasz jeszcze, kochany
wuju ?

Hojny.
— Antosiu, pozycz mi
na swieta 2 zlote.
— No, masz zlotowke,
a za rok dodam ci drugs.
ate.

Namietne uciski polityczne.
Wuj Sam: — O, ulubiona, chodz

w me ramiona !
Centralna Ameryczka: Tak scis-

kaé mnie nie musisz, bo — zadu-
sisz | (Carteles, Havanna)
Prawdomowny.

Plecioletni Jozio skiada dziadziowl zy-
czenia wesolych $wiagt. Dziadek wypytuje
sig go o dom, rodzicow | rodzenstwo.

Wreszcie pyta, czy nie kazala mama
zlozy¢ zyczefi.

Jézio potwierdza, lecz sig krgci nle-
clerpliwle — No 1 c6% ci jeszcze kazall
powledzie¢ ?

— Mama jeszcze powledziata, iebym
dobrze trzymat 1 nile zgubil talara, jak mi
go dziadzio da za Zyczenia,



pesymista.

Ida nowe wybory. Wiec was lek ogarnia,
zali tak, jak poprzednio, zwyciezymy znéw ?
Czy wyborcy nie wykpig nas:ych pigknych mow
i glosowaé czy bedzie, jak chcemy, owczarnia?
Boze! czego tu sig bac?
Ja tam nie trace nadziei,
ze sie wszystko dobrze sklei
i napelnimy swa kadz.
Tryumf bedzie oczywisty —

optymisty.

idylia.

Szesnastoletnl Stas nalwny, pelen uczu-
cia ifantazii kocha sie wdziewicy. Chadzi
z nig do tina, po ulicy t. d. W pani swego
serca wldzi boginie piekna i niewinnosci.

Pewnego dnia Marysia zawolala go do
ciemnej sieni. Zdziwilo to miodzienca i za-
razem ucieszylo, Zly byl truche, gdyz Ma-
rysia miala z sobg siostrzyczke 5 letnig.

Dochodzl do caluséw. Nalwny Stas
zwraca sie wiedy do male] siosirzyczki,
ktéra sie wszystkiemu przygladata i mowi
jej, zeby nikomu nic nie mgowils.

Mata z pewng ming odpowiada: Wczo-
raj Marysle jeden pan calowal | cos jeszcze
robil, a ja nikomu ani stowa nie mowitam.

Ja nie jestem pesymisty

Czemu smutni chodzicie, przyjaciele moi?
W oczach waszych niepokdj dostrzegam i strach...
Niepewniscie, co legnie sie w motlochu tbach
i jutro tajemnicze tak was niepokoi?...
Furda, furda! mowie wam.
Ja spokoinie w przysziosé patrze.
Mej pewnosci nic nie zatrze,
bowiem dusze tlumu znam.
Wiem: nic nigdy nie skorzysta

Coz stad, ie nerzekajg, miotajg prieklenstwa,
zesmy ze swych obietnic nie spetnili nic?...
ze umieliSmy tylko podatnika strzydz,
stuzgc swa gospodarkg za wzor niedolestwa?...
Glupstwo! Przemalujmy znak
i troche odmienmy hasta.
Bedzie sie tem trzodka pasta.
Zali nam barandéw brak?
Péjda za mowa ognistg
z optymista.

MNe zzlujmy obietnic! Czegoz my nie damyl..
Palace dla bezdomnych, glodnym — darmo wikt .,
Moiliwe, niemozliwe — n'e pomysli nikt.
Na to przaciez, by wierzy¢ wszystkiemu, sa chamy,
Wiec niech leku scichnie szum.
Krzyczeé trza Smiato, a gdrnie.
Niechaj dziwuja sie durnie.

A, chwali¢ Boga, durniéw mamy przecie tlum.

A la Oliendorff.

Siblll Sanderscn, jedna z najbardziej
ulubjonych interpretatorek Masseneta, po-
stugiwata sie z trudnoscig jezyRiem fran-
cuskim, wpadajac berdzo czestor w nader
zabawny styl.

Rzekla kiedy§ do tenora, ktéry, aby
jej sprawi¢ przyjemnosé, silil sle na jezyk
angielski:

+Oh, my dear, przepadam za moim
jezykiem w panskich ustach..”

Nie znosila roweru. Przekiadala jazde

na koniu. Wwrazila to w nastepujgcem
zdaniu:

— Ja luble mie¢ co$§ iywego miedzy
nogamil, w.

Wiec na mojem niebie czysto.
Ja nie jestem pesymista.

B. H.

Aforyzm Dumasa.

George Sand | Aleksander Dumas byli
obecnl na pewnym $lubie: narzeczona by-
ta dwudziestoletnia panng, natomiast pan
miody szesédziesiecioletnim starcem.

— Kto z nich czyni wieksze glupstwe;
pyta George Sand.

Aleksander Dumas = us$miechng! sie
i szepnal do ucha znakomite] powiescio-
pisarce:

" — M¢j Boiel kiedy starzec poélubia
mlodg kobiete, wszystkiego moze sie spo-
dziewac, natomiast, kiedy starsza pani po-
slubia mlodeg) mezczyzne, niczego nie
moze sig spodziewaé. W

BAJECZHAI,

nak térych wychowywata sigiudzkos¢
z psycholi.giczno-filozoficznym
komentarzem wspolczesnym.

Leo Belmonta

6. KROL AGAG.

A na to Samuel: ,Niel

Twoj miecz osierocil niewiasly. .
Niech matka twa placze tez!”

[ w rece starca zylastej

(dok)

Zlowrogi podniosl sie miecz
I stal zablysnela naga...
Sam u oltarza stép
Rozsiekal kréla Agagal

I wszed! do domu... A tak
Spelnilo sie Panskie sfowo...
Bryzgnela na oltarz krewl...

Czys zadowolon, Jehowo?!.

*
#* *

Ach, moze powiecie mi,

Ze lekkomyslnie tu burcze,

Ze trzeba tepi¢ do cna
Szkodnicze plemie jaszczurcze...

Ze kaplan 6w slusznosé mial,
Ze bywal juz nieraz skaran
sKto z serca zalety bral..

Na grobie pisano mu: baran|

Ale c6z zrobié mam
Z ta mojg miekosciag serca,

Ze méciwy mnie zraza Bog
| kaplan — kat 1 morderca...

Wy chcecie potépié mnie?
Ja dumnym mierze was wzrokiem,
A ty mnbpie, Boze, sam sadz,

e walcze z twoim wyrokieml...

| powiedz mi czemu Graetz
Pisze, ze ,kazat® Agaga
Zabié Samuel” — mow,

Po co wstydliwa ta blaga?

Biblijny powiada tekst:

.Przed Panskim obliczem rozsiekal?*
Dlaczego historvk tak

Przed prawda Biblii uciekal?. .

| inny profesor-zyd

W Encyklopedyi Efrona
Kaplana w obrone wzigl...
Lecz jakaz to nedzna ohronal

Na Saula okrutnie wpadt

[ takim frazesem wystrzela,
Ze pono ,zniewazyé krél
Tradycje smial lzraelz:

Ze za to korone mu
Odebral prorok czcigadny..”
Tradycja to-z $wieta jest,
Ze krwi byl lzrael glodny,

Ze kiedy zlitowal sie krél,
To kaplan kazal mordowaé?l...

Przecz nie smial profesor ow
Dowodu z Biblii cytowaé?...

Pobozny ten zapal wasz
Splamila by krew Agagal..

A tak poplaca wciaz
Komentatorska blaga..
Angielski pastor cny

Poucza lud co Niedziela,

Ze wzorem byl wszelkich cnét
Pobozny duch Samuela...

Obaczyé rozterke w tem

Nie przyjdzie-z mu nigdy pokusa,
Ze msciwy Ojciec Bég
Kompromituje Chrystusal

Przed analiza ma,

Przed mojem pytaniem nagiem,

Schowacie sie, pdwiac, zem

Ujal sie¢ zbyt za Agagiem.. _

O niel ja dobrze wiem sam,

Ze Agag byl godzien émierci,
e trzykro¢ zasluzyl on,

By go zsiekano na éwierci...

Toé niewolnikiem chcial byé,
Chcial laski pod Judy zelazeml. .
O krolu, gdy zginal two; lud,
Winienes byl umrzeé z nim razem...
Twoéj naréd wytepil wrog,

Ty z bydlem byleé zdobycza: —
Gorzka ci zdala sie smieré, .

Gdy zycie bylo goryczall..



Kobieta i kon.
Studjum pordwnawcze.

Zdaje sie pozornie, ze kobieta
nie ma nic wspélnego z koniem, o
ile naturalnie nie jest amazonka,
albo nie grywa w totalizatora, inna
rzecz, ze kazda dosiada jakiegos
konika, albo co czesciej sie zdarza
— osla, a marzy o ujarzmianiu..
lwal Kazda hazarduje sie, stawiajac
wszystko, poczawszy od cnoty, a
skofczywszy na.. krepdeszynach.
Sa to, powiadam, pozory albowiem
kobieta i kon maja najwiecej wspol-
nych cech, wad, cndt, zalet i nawel
przywileji. Postaram sie to udowod-
ni¢ — i zaczynam.

Kon powinien mieé: ladng mala
glowke, ladne bystre oko i cienkie

chrapy — kobieta rowniez. Kon po-
winien mie¢ ladna piers, szerokie
zady i cienka skorke — kobieta

o ile nie nalezy do ,zredukowanych”
cielesnie garsonek tez powinna miec
ladny biust, zady . przepraszam..
biodra, Tu juz opinji zasiegne Ne-
rona, ktéry patrzac przez szmaragd
na Ligje, mowi do Petroniusza:
za waska w biodrach, no a ten,
przypuszczam, na kobietach sie znal.
No i cienka skérka rowniez mowi
o rasie i wrazliwosci,

Kofi powinien mieé ladne owlo-
sienie i nézke cienka w pecinie, a
zgrabng — ktoéz tego mnie lubi u
kobiet?., Kon powinien mie¢ cnotg,
fantazje i rase — legendy i podania
kiedyé tego od kobiet wymagaly.

Kobiete i konia powinno sie
piescié i nie odstepowaé nikomu,
bo sie znarowi. Inna rzecz, ze ko-
bieta sama czesto sie odstepuje, no
ale na to niema rady.. A w koncu
— konia powinno sie trzymac zaw-
sze na odleglosé bata — a kobiete?

‘W tem miejscu musze zrobié
poréwnanie nie kobiety i konia —
a dwéch odmiennych kultdw: kul-
tura dalekiego wschodu w promie-
niach slofica i zapachow kwiatow,
wyhodowana w kraju Wschodzacego
Slonca, méwi przez filozofa Japonji,
ze: kobiety nie bij nawet kwiatem.
A Nietzsche, filozof Niemiec. Srodka
Europy nie tyle kulturalaych ile
ucywilizowanych, powiada: Do ko-
biety nie przystepuj bez bata..
Czytelnicy sami osadza, kto ma

racje. a wracajgc do konia i kobiety
na zakonczenie powiem tylko, ze
i kon i kobieta potrzebujg umiejgt-
nego jezdzca.. bo inaczej ponioss.
Rita.

@ smokzchy kidre polvkala

pigkng damy.
Hgniwcewa.

Jakoé raz — ukosna droga
Przelatywal sobie smok...
Nie wiem, czemu pasicza Sroga

Piekne damy lykal w skok!

Ach, to kawal byl zarlcka!

Nie przebieral — nie znal tam...
Wkroice thkwifo w brzuchu smoka
Najrézniejszych mnostwo dam:

“Signorina Fijametta,

Monna Julja di Padetta
Przeorysza Agrypina,
Arcyksiezna Fornarina

Stara donna Beatrice,

Z Avignonu trzy siostrzyce, —
606 w dodatku dam,

Z ktéryeh ledwo 7 znam

Lecz, Matysku, licz sie z kreska;
Swe rozboje skonczysz wnet..
Zaszed! z tyla graf Tedesco,
Runal z mieczéem mu na grzbietl.,

Smok sie zwalil — zamknal oczy...
Graf znuzony pragnal sou —

Ale wyszly z paszczy smoczej

| na szyje-skocza mu:

Signorina Fijameits,

Monna Julja di Padetta,
Przeorysza Agrypina,
Arcyksiezna Fornarina,

Stara donna Beatrice

Z Avignonu trzy siostrzyce,—
606 w dodatku ciam,

Z ktérych ledwo 7 znam!

Smok przeciety byl na dwadje,
Ale biedak zniés! ten krzyz:
Zebral ranne czlonki swoje,
Plunal w dél. — i uciekl wzwyz!

Qdtad, ach! po calym swiecie
Graf odwazny mknie bez tchu...
Szuka smoka, pragnac przecie
Z przeproszeniém zwréci¢ mu

Signorine Fijamette,

Monne Julje di Padette

Przeorysze Agrypine,

Arcyksiezne Fornarine,

Stara donne Beatrice, -’

Z Avignonu 3 siostrzyce,

606 przerézaych dam,

Z ktorych ledwo 7 znaml
przel, Leo Belmont.

Nowe KraKowiali.

Znéw nowa komisj€g

Mamy nadzwyczajna,

Lecz, cby nie ,wdepla®,

Tak; jak tamte, w... nadniycia,

Rzek! Sktadkowski: ,Czystosé
Swieci¢ ma, jak zioto..."

— Wymie¢ wiec swg miotig
Z urzedéw nam .. biurckracje.

Gdy nam na telefon
»Past“a da liczniki,
Céz beda robily
Niewiescie .. pogadanki.

" Lecz ja Miedzinskiemu
Wnosze. projekt nowy,
Niech wprowadzi licznik
Na jezyk... ,kochanei mamci®,

Rzad z amerykariska
Pozyczka nie zwleka,
Grabski wiec na ,Krzyika“
Jak na ksietyc. . vjada,

Kiedyz z tej pozyczki
Przysla nam, niestety,
Nie pana Monneta,
Ale tej... obiecanki ?

Kiedy na ,Z6ltaczke”
Anglik cierpial pono,
Jak dostal ,chininy® —
Robi na,.. sowiecko.

Spiewalbym tak dalej,

Lecz trapi mnie zmora —

Majowy — czerwony -

Ten zamach. . opiekuna prasy.
Eko.

Mansafda.

Dziewezyno moja, ktorej dzis strzega
Palace dumnue, a harde,

Czy ty pamietasz na piatem pigtrze
Naszg malenka mansarde ?

Czy ty pamietasz te dzikie wiersze
Ktére ci do snu czytalem,

Czy ty pamigtasz te dzikie piesni
piewane mlodem twem cialem?

Czy ty pamietasz nasz glod i nedze
I miloéé od nizh goretsza?

Gdy cie zobacze kiedy z oddali
Pytania we mnie sie pietrza.

Dzis jestes panig szczesliwa, dumna
Masz meza. dzieci i zloto.

Ja postarzalem sie bardzo, bardzo,
Jak wonczas, chodze piechota.

Gdy sobie o tych czasach wspominasz
| mnie wspominasz, jak dudka

To myslisz sobie: Jakaz ja wtedy
Okropnic bylam glupiutka.

Wiec cie zapewniam,ty, ktorej strzegs

|okaje wiecznie na strazy,

Ze z glupia minka w naszej mansar-

Bylo ci bardzo do twarzy. [dzie
Jerzy Wrzos.
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Tak — te prawda.

Bal, Jazzband, zabawa charleston, flirt, wrzawa
Piekny mlodzian; w ktérym miode bije serce —
Szepce co$ na uszko-$liczne] swej parinerce,

List Hetmana do Sultana.

O tem jeszcze nasz PAT nie wie,

Ze do Ligi ‘Narodéw w Genewie —
Malpy note napisaly,

W niej pretensji szereq caly:

Ze malple gruczoly nie pote,

By szczepi¢ je starym idjotom,

| tem, gdzie gruczol byl gwaltem nabyty
Trza zwolaé plebiscyty.

By ze szkdl wygnano teorje Darwina
Ktérg I kosciol tez srogo wyklina,

Iz czlowlek od malpy pochodzi,

To malpiej dobrej reputacji szkodzi,

Bo jak dlugo $wiat Swiatem,

Tak dlugo na swiecie

Wiekszych malp, niz dzi$ ludzie,

Nie widziano przecie. (Der Goetz, Wieden)

(Hasgsche Posat)

Smok chinski.

John Bull: Wecale nie kwestjo-
nuje panskiej wolnosci..

(Ujarzmiaé go nie waz sie,

Bo cie z apetytem zje...)

Ostatnia wola.

Stary Bramson w testamencie poleclt
swym sukcesorom, aby przy pogrzebie wio-
3y¢ mu do trumny sto tysigcy zlotych,

— Czy mamy to naprawdg zrobl¢, py-
ta naimlodszy syn, co on bedzie miat z te-
go w ziemi?

— On tak rozporzadzil, powiada drugi,
musimy uszanowac jego ostatnig wole i wy-
konaé¢, cc nam kazal.

— paturalnie, zgadza sie najstarszy,
my ta sume wlozymy mu do grobu w wek-
slach, platnych na okaziciela, to tyle war-
to, co | gotdwka.

~Panle | wola w oburzeniu,

Jak pan $mie, czy to wypada™|l
«Nigdy w Zyciu. przysiegam panl”,
Mlodzlan odpowlada.

Ofiara miloszcl,

Pewien mlody czlowiek mial wraZliwe oczy
Do lewego wpadla Zosia, kwiat ureczy

Do prawegn za$ Malgosia, nienawistna jej rywalka

A kobiety kobietani, — zaczgla sig walka
Tak sie z sobg jely bi¢ oble zazarcle
Ze dzi$ zezowaty jest, méwiac otwarcle.

H, Sterd

Ach te liczniki

Mel. pop. shimmy ,Panl mi sig $nila",
Spiewane z wielkim powodzeniem przez
Waclawa Matuszewskiego.
Cho¢ cie bieda czleku gniecie
Jedaak inowacje przecie

Kosztowne masz, az w zlosci trwasz.

Znéw piojekcik mamy nowy :
By zmieni¢ system Zyciowy
Wytepi¢ zlo i oszustw sto

Zaprowadzono nam liczniki
A la Cedergren

Sypig zewszad sie protesty
Gniewu, oburzenia gesty
Na projekt ten.

Ach te liczniki, urzednik kinie,
Ju? dobre czasy skoriczyly sig
Ach te liczniki — to pomyst dziki,
Na te liczniki zto§¢ bierze mnie

W pogoni za idealem,

Cudne dziewcze raz ujrzalem
Wnet za nig mkne, odzywam sig-
.Bostwo moje, Snie moj zloty,
Ty$ wzorem chodzacej cnoty

Z milosci drze, ulituj sie.”
Wkrétce z nig stodko w gabinecie
Jam $nil en deux

Gdy skoriczyla sie idvila

| rozstania przyszla chwila

Ja slysze slowa te:

Spéjrz pan na licznik i pilnie zwaz,
Ze wedlug niego dzis placi¢ masz

Gdy zechcesz — zawsze stworze ci raj
Spéjrz pan na licznik i forsg daj.’. .

Zona moja, to straszydio =
Az mi zycie juz obrzydio

Z ta, hetera zla.

W domu ktdtnie, awantury
Lgarstw i obelg cale fury
Powiadam wam, Ze piekio mam
A gdy nadejdzie noc goraca
Szlak trafia mnie,

Lecz gdy zaczng sie pokusy
Przymilania i calusy,

Nuce jej slowa te:

Najdrozsza zonus, ja kocham cig

Lecz w swym zapale powstrzymaj sig
Spéjrz no na licznik, porzué ten gest
Wszak nie takséwkg twéj mezus jest.

Waclaw Petkowski.

A. Sterd.

W lombardzie.

. — Te perly sq falszywe..

(Jest najstraszliwsze clerpiz:nle kiére
moze spustoszy<¢ dusze kobiety szlachet-
nej | delikatne], to rozczarowa) (Balzac)

Préba uczuciz.

Levy poszedl do rabina. Skariyé¢ sig
na swoja Zoneg.

— Ona jest za zimna dla mnie.

Rabin posyla po paunig Levy.

Aieby zaraz przyszia. Przyszia,

— Uscisnij ja. powlada rabin do Le-
vyego. Levy nie dal sobie tego dwa razy
powtarzac 1 zrobil sie bardzo milym dla
pani Levy. Usciskal jg I pocalowal. | tak
dalej. Pani Levy odpowiadaala pocatunka-
mi 1 dyskretnemi pleszczolami, az rabina
wziela drigczka.

No i jak mozZesz powiedzie¢, ze
twoja Zona jesl zimna ? Przeciez ona cie
kocha prawie grzeszng miloscia.

— No tak, wiadome, panl Izydorowa
Levy, kiéra tu jest

Ale ja przeciez jestem Nathan Levy.

Smym niemiecksa, Klaideradatach
Blok pan-azjatycki.

John Bull sobie w Azj: lowi zlote
rybki a z tylu na niego wali tajfun
chybki pilnuj palm indyjskich, o sy-
nu Albionu, bo ci je rozgniecie ten
rozmach cyklonu.

Sancta simplicitas.

Po wcieleniu rekrutéw do jednego pul-
ku, dyzurny podoficer przechod2ac wleczo-
rem po apelu, korytarzem widzi przez szcze-
ling, Ze w jednym z pokojl gdzie byl re-
kruci z dalekich katéw, sie swiecl. Wcho-
dzi | zdziwlony widzi ze kilku zoinlerzy stoi
na stole I macha plachta na lampeg elek-

tryczna.
.Co robicie” — pyta sie? ,My gasimy
$wiatlo” — edpowiadajg zuchy. Mikos.



Moja Zona... szczytu idealéw siege, lecz jest nieco... nieco tqgn.
Vumor fran*uski . ale mi to nie sprawia objeKcii.

Rys., René uirfey, Le rire

Ktéz to wyobrazi¢ Wdzleki jej w ich ,prawdzie* lez to stodyczy —
Sobie to potrafl Gdybyscie widziell — Nie macie pojscla
Jak cudna z nas parka Prawdziwie biblljna Dajg jej me meskie
Jest na fotografji. Zuzanna w kaplell. Tyranskle objecia.

A nawzajem rozkosz | takie w pieszczotach A wyraz podziwu

Jakaz mna owlada, Chwytajg nas szaly, Widownla owlada,

Gdy moja milutka : Az sie wszystkie meble _ Gdy ze mng w teatrze

Na lono mi slada.. U nas polamaly. : W plerwszych miejscach slada
e —— e

/

!
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A w swych ruchach gracji A gdy nam w sypiaini Aby wygodniejsze

Tak falisto stodka, ; Péizmrok snu zapada, W lozu miala spanie
Jak zwinieta w kiebek Doplero czlek czuje . Jak myszka sie wymkne —

Mala czarna kotka... Jakl skarb posiada... Spat na otomanie
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ARKADJUSZ AWERCZENKO

Jak Dydona zbudowala Kartagine.

Gdy spotkaja sie lotr | gluplecj, asnem
jest, ze w tej kombinacji zawsze gluplec
bedzie przegrany.

Slostra srogiego Plgmaljona cesarza
Tyru, ratujgc sig od jego przesladowarn.
przybyla ze swym orszakiem do Afryki. Roz-
patrzywszy sie | zapoznawszy z mieszkan-
cami, namowila ich do takie] umowy:

— Zaplace wam te oto niewlelkie ple-
nigdze za to, abyscie ml sprzedali zieml,
tyle, ile obejmie wolowa skora.

Afrykanie podrapali sie po glowach i
rzekli do siebie:

— Widag¢, glupia baba, zlemi a1 nas,
ile zechcesz, niechaj blerze ten kawatle-
czek. Chyba nie zuboiejemy.

— No i jak ? przynaglata Dydona

— Idzie. Przybljmy.

— Jak przybijmy, to przybijmy, —
mrukrela Dydona.

Bezposrednio potem porozrzynala wo-
lowa skére na cienkie rzemyiki i objela
sobie taki kawalek ziemi, ktéry moina by-
lo obja¢ wolowym rzemieniem.

Znow efrykanie zaczell sie drapac —
ale juz bylo zapé6Zno.

Stad i powstalo powledzenie ,Ciemny
my narod”. :

A Jak wiadomio — afrykanie sg clemnl,
| tak powstala Kgrtaglna.

*

Oto, kochane dzieci jak bgdziecie za-
wlera¢ umowy o kupno — sprzedaz zieml,
naprzyklad p:zy przeprowadzaniu reformy
rolnej, to miejcle zawsze w kieszenl skorg
wolowa. Jezell jednak ten kawal nie przej-
dzie, to moina skombinowaé | oszukac
jakos tam inaczej.

Karygodna lenistwo.

Midyjskl cesarz Astyagetes podjadl so-
ble na noc prosiaka z chrzanem i przysni-
lo mu sle, jakoby z brzucha jego clrki
wyroslo drzewo rozlozyste, ktére swym
cieniem okrylo calg Azje.

Magowie, zapytani z tego powodu, wy-
jasnili:

— Sprawa jasna: Urodzi slg Cyrus.

Rzecz zrozumiaia, iz tyran przelgkl sig
swego przyszlego cienistego, rozlozysitego
krewniaka...

Zawezwal wiec moznowladcg Harpagu-
sa rzekl don:

Zabawy i gry towarzyskie

Histaryczne umaralniajace upun]astki.,

— Kochanie, Harpagusie, tam, coérece
urodzil sig Cyrus, a wiec ty go, tego.. No,
przeciez nie potrzebuje cig uczy€.. Zro-
zumiales ?

— (przatna¢ Wasza milos¢ rozkaze ?

— Naturalnie.

Harpaqus poszed! rozkaz wypelnic, lecz
przez lenistwo przekazal to zlecenie paste-
rzowl: ten tez nie byl z rodzaju gorliwych:
poprosil Zone.

R zona, 1zecz prosta, zmiegkla, | za-
miast rozprawié¢ sie z dzieckiem cesar-
skiem, cigclem — ukryla je.

I tak wyrost Cyrus,

*

» *
Dzieci, nigdy nie polecajcie innym tych
spraw, kiére sg wam poruczone:

0, Solonie, Solonie, Solonie.

Cesarz perski Cyrus zwyciezyl cesarza
lidyjskiego, Krezusa, bogatego, rzeczywiscie,
jak Krezus.

A gdy Krezusa wzieto do niewoli, Cy-
rus milofciwie rzekl: — Dz'$ jakos$ chlodno.
Niewolnik nasz marenie.

Przygr:ejcie go na stosie.

Kiedy Krezusa wrzucili na stos, pod-
ni6st oczy ku niebu 1 zapiakal, jak dziecko:

— O, Solonie, Solonie, Solonie !

— Co, nasolill ci? zaciekawil sie Cy-
rus, Zle rozumiejacy po lidyjsku.

— Nie to, kolego, odrzek! Krezus, a po-
prostu przypomnialem soble greckiegomedr-
ca, Solona, przed ktorym niegdys chelpi-
lem, ze mnie mozna nazwad najszczesliw-
szym czlowieklem na $wiecie 7". — No, nie,
odparl Solon, przed swym koricem nikt
nie moze nazwa¢ sieble szczeSilwym",

— Widzisz go, — zadziwil slg Cyrus i
rozkazal sciagna¢ Krezusa ze stosu.

Ta historja, dzieci drogie, powinna na-
uczy¢ was szukania rozmoéw z medrcami,
a nle z glupcaml, ktérzy zawsze mogag, jak
to sie mowl, ,podprowadzi¢ pod kosciél®,

Piersciefi Polykratesa,

czyli wykreca] sie, jak chcesz,
a swego losu nie unikaiesz.

Zyl sobie {yran Polykrates. Tak mu sie
powodzilo, az wszystkich to dziwilo.

Aby odwrdcié zawi§é bogéw. Polykrates
postanowil wyrzadzié sobie jakakolwiek
strate : Wyjechal na pelne morze i rzucil

(do wkytko szkolnega).

do wody swéj najdrozszy pierscieii. Dalej
wszystko poszlo, jak po masle, rybak schwy-
tal wielka rybe, podarowal ja Polykratesowi
(i tu mu sie powiodlo). Polykrates ja
usmarzyl i gdy zaczal jeéé, omal zeba nie
zlamal, (jednakowoz nie zlamal, wiec i tu
mu sie powiodio)..., A czemu omal nie zla-
mal zeba, moznaby zapytac?

Bardzo zwyczajnie: w rybie byl piers-
ciefi, rzucony przezen do wody (najrzadszy
wypadek powodzenia).. Czyz trzeba doda-
waé, iz wkrétce po tem Polykrates ujety
byl przez satrape perskiego i powieszony,
z calym szacunkiem, przynaleznym do jego
godnesci,

Masz tobie i pierscien. Masz tobie
i powodzenie.

*

Od tej pory cena ryb tak podskoczyla
do gory, ze dzis funta jesiotra nizej frzech
rubli nie kupisz. Szkoda {iylko,.ze ryby
zupelnie przestaly karmié sig pierScieniami.

O umiejetnym poecie.

Ateriski poeta Tronichus napisal tra-
gedje ,Wziecie Miletu®, Podczas jej przed-
stawienia widzowie nie mogli powstrzymaé
sie od lkan i poeta zostal skazany na za-
placenie grzywny w wysokosci jednego ty-
siaca drachm za tako Zywe przypomnienie
tego smutnego wydarzenia.

*

O, dzieci, jakze byliby$Smy szczesliwi,
gdyby i obecnie tez stosowano to prawo
odnos$nie do auforéw wojennych sztuk
i opowiadan.

Niechajby raczej plakaly ich pieniagzki,
a nie czytelnicy.

-

Wychlostane morze.

Cesarz Xerxes chcial przejsé wraz ze
swem wojskiem przez morze, lecz powstala
burza i zniszczyla wzniesione przezen mosty.

Wtedy Xerxes rozkazal wychlostaé mo-
rze rozgami.

Za ten nieludzki postepek wspélczesni
przezwali go kretynem.

e

Dzieci, jezeli w popr.ek waszej drogi
napotkacie morze, niemozliwe do przejscia,
— nie postepujciez £ niem po xerxesowsku
lepiej wyplijcie sobie sznapsa, wienczas mo-
rze bedzie wam po kolana i lekko je przej-
dziecie, (dok. n.)

Na tem polega sztuka,
Kto pierwszy przedmiot odszuka..

Zabawa to bardzo wesocla

Ofiaro moich wskazowek i rad,

Gdy wchodzisz z towarzystwem jakiem$ w zwigzki blizkie
) Musisz nosi¢ we lbie skiad
Pomystéw na gry towarzyskie.

Gdy chcesz dojs¢ do majatku i stawy,
Nie nadymaj sie, jak paw
Tylko, bedac w salonie, towarzystwo baw.
Oto tu masz pomysly na Sliczne zabawy:,
Jusli goscie nie od tego,
Zabawcie sie w ,macanego”,
Jednemu z meiczyzn zawigzuje sig oczy,
W kolo krag kobiet sie toczy
R go$é w kole dotykiem reki i ramienia
Od kobity idac ku kobicie
Musi odgadnaé niezbicie
3 Z kim ma do czynienia.
Zeby gra byla w dobrym guscie’
Wolno macaé od géry i koriczyé na biuécie
Druga gra, peina polotu,
Jest to szukanie przedmiotu.
Chowa sie przedmiot jakis byle gdzie
Poczem $wiatlo gasi sie.

Wszyscy szukajg dokola,
Szukaja mezczyzni, kobity
| kaidy jakis przedmiot znajduje ukryty
Ten, o ktéry chodzilo, czy tei nie ten sam,
Dos¢, ie cieszy sig: szepcze mam.
Uwaga: Nie zapala sig elektrycznosci
Nim sie o tem nie uprzedzi gosci
Gdy w towarzystwie znajdzie sig starsza osoba,
Ktéra nam sie nie podoba
Proponuje sie gre w ,Ece-pece”,
Zawigzuje sig jej oczy i rece
Chowa sie ja do szafy, zamyka na kiddke
| idzie sig do drugiego pokoju na woédke
Oto trzy zabawy, po tych
Méwi sie gosciom: ,Teraz panstwo Sliczne
Pokaze sztuki magiczne.
Niech ksida z was na chwile da mi 10 zlotych®
Zbiera sig tak od kaidej panny i miokosa,
Pakuje sie banknoty w chusteczke do nosa
| nie méwigc nic nikomu
Idzie sie do domu. Jerzy Wrzos




Piesi dziadka onieénienskiego.

Na gnang note:

Posluchajcie ludkowie,

Co gnieZnienskl dziad powie,
Co tu luda jest réinego

I jak ci z kata kaidego

Na slebie sa pyskuja.

Bo. Gniezno stare miasto
Ludzle jego jak ciasto,

Raz z lewicy na prawice
Przerzucajg nogawice

Jak przyjdzie to do centrum.
Najwiekszy socjalista

Jest z ryrku oberZysta,
Waoadkg [udzi on zalewa

Na wiecach jak trzoda z chlewa
Potem onl pyski dra.
Prezydenty sa {u dwa,

Ten drugi to od wina
Kasprowiczem slg nazywa
Trunkéw fabryczke se trzyma,
Handlu prezydentem jest.

Chrobrego tu stawiaja,
Juz dwa lata mijajg

Jak mu wegiet poswiecili
I nic wiecej nie zrobill.
Teraz odpoczywaja.

Wtenczas tez prezydent byl
«Niech Zyje“ mu ludek wyl
Mnéstwo panéw sig zjechalid
Cho¢ z nieba jak z cebra lalo,
Na tej uroczystoscl

Przed wojng tu Wilug stat,

Po powstaniu zaraz zwial
Sledzi sobie w Holandyji,

Bo sie bci wielkiej chryji

Co u Niemcow teraz jest.
Lecz jak dochodzl nas stuch
Wilhelm opina se brzuch,

Do Berlina sie wybiera, /
Kororniy mu sig zachclewa —
Staremu balwanowi.

Na Pomorskl korytaiz

Niemcy mowig ,lo jest nasz";
Niechby sie no odwazyli

I.do niego nos wsadzili, ~
Wylecieliby duchem.

Cho¢ ja stary, niemrawy

Walitbym te psiepary,

Wszyscy tez ze mng do kupy

Stiukliby Niemcaszkon:.. plecy

Coby pamiatke mieli.

Juz koricze to spiewanie

Bo czas I$¢ na zebranie,

Nie letkie som feraz czasy

Bieda az lecom portasy,

Ciezko dziadusiowl zyc.
Wedlug lamentdw dziadkn
ulozyl Mikos.

== =

Znaja sie.

— Jak tam z twojem mal-
zenstwem 7 Czy Zenisz sie z
matka, czy z corkg ?

— Anl z jedng, ani z dri-
gq. Corka ml odradzila matke,
a matka cérke,

Sprawa pomigdzy
dwoma trupamli

Leo Belmonta

Do nabycia w cenle 3.— zi
u autora, Warszawa,
Marszalkowska 97-a.

Eddi (Edward Iwaszkiewicz)
P. Zizi H. poswigea Autor.

Piesn smutku

W wieczornym zmroku rozmawiam Zz Twa dusza,

Na dworze ciche gwiazdy $niegu prészg ..
Usnelo miasto... usnela ulica...

Ksiezyc nad dachem samotnie przyswieca...

Gdzie jeste$ teraz w tym zmierzchu, w tej ciszy ?
Czy dusza Twoja tesknote ma slyszy?

Czy czujesz mysl ma, co jak biala mewa

Krazy na Toba i z zalu omdlewa?

Czy na Twych oczach czujesz moje dionie
| usta, ktére caluja Twe skronie?
Gdziekolwiek jestes, przyslij mysli swoje,
Ucisz z daleka duszy niepokoje! -

Jesdli mam tesknié, tesknij i Ty ze mna,
Niech ma tesknota nie bedzie daremng!
Niech wiec tesknoty dojrzejg owoce,
Twoje.i moje w bezsenne te nmoce!

Bysmy ich slodycz kiedys, w szczescia chwili
Razem — z ustami na ustach — wypili...

PREMIJE DLA CZYTELNIROW!

Lto miniejasy kupon wyinie | przesle do adm. s Wolnych
Zarsbw® Lodd, skrzynka pocziows 63, s salaczeniem & sl
ten ofrsyma 2 tomy ,,Nowego Deksmerona‘’.

bajeczale ilustrowany almanash plkantnych ansgdotek mitosnych

swd] ndres podadé cuytelnis

FOTO-ARTY Y9t anter
dia MILOSNIKOW | AMATOROW

Bogato ilustrowans kolekejs wielkofct 10 x 18 em. w Llodel
180 reprodukcii oras katslog 7. 5. — Wysyla sl4 5a uprze-
dniem listownem przesianiem gotéwki. Wyayika w ligcie
sapiecs. bex podaw. wysylajgcego. Pobranie nie dopusscs.
Forespondencja réwniez w polskim jezykn

Adr. B. BEKIERMAN, Bureau
Postes Xl-e Boite 8 rue Mercoeur
P AR 1S (Francja).

Sensacyjne akty paryskie

Oryglnalne zdjacla, petne plkanter]l \
| reallzmu — JEDYNE w SWOIM RO-
DZAJU — Grupy po 2 38, 4 osoby.
R6:ne formaty. Serje kompletne
od 15 ztotych.
Serja Reklamowa wraz z kataloglem zi. 10— wysyla
za uprzednlem Ilstownem przestaniem gotowkl
IGNACE TENENBAUM

Bureau IX. Bolte Posiale 69 — PARIS 9.

[ ]

- F w prenumerscie Zarty kosztujp tapiej
Bz l“lhu zarlnw zwiaszcza na kresach i zapadiych ka-
tach prowincionalnych. Przy zaméwie-
niu nalety na poczeie wplacié na ken-
to czakowe P, K. O Nr. 60.858 sume zi. 4 i pol, =z podaniem dokiadnego adresu
i poczta bedzie regularnie dostarczels ulubjong lekturg. Blankiet wplaty P. K. O.

kaida poczta na tgdanie wydaje bezpistnie i bezplatnie przesyla pienigdze.

Jei-liby jaki egzemplarz zegingl, poczta bezplatnie zalatwia reklamacje.

0“ |3 H dla:zwolennikéw Wolnych Zartow
azymﬁ N'Bm]“m calorocznik z roku ublegle-
go wysyla administracja, jako premjum po cenie chwilowo znlZo-
nej, wraz z przesylka tylko 8 ztotych. — — Zamawia¢ mozna
wplata na konto czekowe P. K. O. 60.858 z podaniem dokladnego
adresu. Korzystajcie z okazjil

r . Tin )] Nowego Dekamerona
I wydawniclwa WOLNYCH ZARTOW bogato ilustrowa
o 0¥, sbroszurewany, w u&owielkle} ilogei do nabycla

w.

w adm WOLNYCH ZART
z przesyltka cena 2.50.

Pranumarujcia Jedyne w Polsce pisiae

TANIEC | RGZRYWHKA.

Adres red.: Warszawa,
Hotel Europeiski pok. 316
Prenumerata rocznie 12 1.

Wysylam FOTO AKRTY wybdr
200.0 najrétnorcdniejszych zdjgé
za nadestani-m kaucii od 2. 10
wezwyz lub za pobraniem. Nieod-
powiednie wymieniam! Srednicki
Warszawa, Czerninkowska 150
Zgloszenia tylko listowne,
assbiscie nie przyjmuje.

u e Ze tylko ory-
l WlESI? ginalne pre=
L . zerwatywy

francuskie
uchronia Cle bezwzglednie od

strasznych w skutkach, choréb
wenerycznych.

Pelna gwarancja. Wysyla na-

. tychmiast w dyskretnym opak.

po otrzymaniu Z.. 5. - za pél
tuzina — 9.50 za 1 luzin.

ooz F. DREAER, Warszawa.
41 Nowy-Swiat 41.

W Monte Carlo.

Rabinowicz : Mialem jeden
koniak, ile place ?

Kelner: Vingt francs.

Rabinowicz: Wazne mecyje,

Kelner sle smieje.

— Czemu sig pan Smieje?

— C'est drole, tous les
Polonais appelent notre cognac
Mecyje. (Bo to takie Smieszne
— wszyscy polacy nazywaja
nasz koniak mecyje).

Na odchodnem.

Gos¢, szuka w kieszonce
od kamizelki, aby da¢ kelnero-
wi napiwek : Nlestety, znow nle
mam drobnych...

Kelner: Prosze pana, W
bocznej kieszeni palta ma pan
jeszcze pot zlotowki.

Porownanie.

— Ma pan piekne dwa
tak.y. | oba jednakowe; gdyby
do mnie nalezaly, to nazwalbym
jé Kastorem i Poluksem.

— U mnie nazywajg sig
Lejzer | Wolff, bo na kazdym
roqu zalatwiajg swoj Interes.

Gestykulacja.

— W tealrze beda dawac,
jak pisze afisz, pantoming.
Morye, co to moie by¢?

— Pantomina to jest to:
gadaja, jak my, tylko nic nie
mowla.
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Pozlome;

1. Imle zZerisk, 2.
Stary w obc. jgz,,
3. Eden, 4. Kocham
w obc. jez., 5. Pler.
chem., 6. Zaimek,
7. Zalmek, 8.'Przy-
imek niem., 9. Rze-
ka we Wiloszech
wsp,, 10. Inicj. po-
ety polsk., 11, Za-
imek, 12. Zaimek
tac. wsp., 13 Poz.

Pionowe ;

33. Czastki jadra
atomu, 34. Wydzie-
lina wsp., 35. Wy-
krzyk., 36. Nuta, 37.
Podanie, 38. Rzeka
w Kurl,, 39. Twier-
dzenie res., 40. Ba-
jecz. rozb., 41. Mia-
now. na urzad, 42

Bog grec. fon,, 43.
Urzad duchow., 44,

Papuga, 45. Tluszcz
na rosole wsp., 46.
Odwr. inlej. mal

buch., 14. Nuta, 15.
Zioto w obc. jez,

polsk., 47. Herbata
w obc, jez., 48. Py-

16. Spolgl fonet,
17. Inicj. gen. franc.
18. Miara pow., 19.
Kraj w HAfryce, 20.
Wiad. przes. telegr.
21. Imig zen. zyd.
zdrob., 22, Taniec
wloskl, 23.Imie zen.
24. Pierw. chem. 25.
Mit. gosé Salomoi.a
26. Skala podwod.
wspak, 27. Pewna
licz., 28. Miara pow.
29. Zalmek, 30. Mar-
ka apar. fot 31.
Miara wagi wsp.,
32. Czytam po lac.

Zydowska odpowiedz.

: — Dlaczego wy, 2zy-
dzi, odpowiadacie zawsze
drugiem zapytaniem?

— No, a dlaczego my
nie mamy odpowiadaé za:
pytaniem, co?

Adwokat: — Dobrze,

zgadzam sie poprowadzi¢
panski proces. Prosze o 50
zlotych zadatku.

Handelsmann: — Po-
co? To jest taka czysta
sprawa, Ze wygramy ja i bez
zadatku.

NatarczywoséE

Fiszel: — Musze ko-
nlecznie rozmawia€ z pryn-
cypaltem...

Kantorzysta: — Nasz
pryncypal zeszlej nocy
umarl.

Fiszel (nie stuchajgc)
— HAle ja tylko na dwie
minuty...

Kolizja.
&F — Cay pan juz slyszal o
katastrofie kolejowej?
— Nie, a gdzie?

— W Kboluszkach, miedzy
t odzig, 2 Warszawa. -

— B co sig stalo?

— Pociag wyjechal w pia-
tek wieczorem, jechat coraz
predzej, coraz predzej..

— No i co?

- No 1 jak sie zrobilo
clemno, to wjechal w schabes...

Zal matki.

— Ci malarze, to bydleta.
Moja Nelll jest juz czwarty
miesigc przy nadziel, a ten
malarz jeszcze jej obiecanych
pieniedzy za pozowanie nie
zaplacil...

Madra sentencja.

Salomon Kadisz powiedziat
raz madre zdanie: Smieré nie
jest nieszczesciem. Ale lepiej
byloby odrazu sie nie urodzic.
Tylko, Ze to jest szczescle, ktore
spotyka najwyiej jednego na
tysige. (M)

Qbskurant.

Inzynier: No Wojclechu,
nowa kolej przejdzie przez wa-
sze podworze!

— Slyszalem| slyszalem.
| e tez na to nie moina po-
radzi¢ | Jedno jeno wom po-
wim odrazu, po 8 wieczorem
za nic wréot nie roziworze.

Ekspresjonista.

— Tak, tak, moja pani sa-
siadko, trzeba zawiadomi¢ po-
licje. To rzecz bardzo podej-
rzana.- Ten gruby z frzeciego
pietra codzien sie kapie.

s b”(‘;)}t 7’?0&442/,2‘: =

List matego Wacia do redakcyi.

tajnik, 49. Widziany
z przodu, 50. Slyn.
fizyk, 51. Zbiér, 52.
Precz po grec., 53.
Przzimek, 54. Bog
egipskl, 55. Kwiat,
56. Przyimek, 57.
Symbol chemiczny
pierw., 58, Przy-
slowek, 59. Plotka.

-MySliwska blaga.

Mysliwy (w toku swego Zy-
wego opowiadania). -

— Zrgczam nam, e ze-
szlego ioku ubilem za jednym
strzalem trzy .zajgce |

— Niemozliwe | .

Przepraszam, jednego tra-
fit naboj drugi zdechl ze stra-
chu, a trzeci utopil sie z zalu
po stracie towarzyszy !

¥ Zna swe prawa.
. Wojtek podchmielit soble

i spadla mu czapka

— Babo, podnies copkel

— Kiej$ sie upil — podnle$
som |

— Mos racjom.. potem
musis podnie$é | mnie i copke.

Wymagajaca.
Oblewajac na smigus
moja subretke woda ko-
lonska, slysze od niej:
— Panie, co pan wy-
rabia, ja uzywam tylko
perfum Violettes de Nice.
ate.

Pultkownik.

— Panie porucznikul
W roku zeszlym pan nie
uczestniczy! w manewrach,
bo mial pan tyfus. Dobrze.
Ale co rok tej wymowki
nie &c'erpie.

%

Przedwczesne _uwie-
dzenie konczy sie spoznio-
nem malzenstwem.

oq_usznia 20 2t kolumna — 1 milim. dtug, na B cm. 20 gr,, 1 cenfm. hwedr, 38 gr. Zagr. | spec. 60 pr. droZej.
Prenumerata kwartalna z przesylkq pocz. 4,50 gr.

Odbito w tloczni wydawnictwa ,Wolnych Zartéw® w Kodzi, ul. Zeromskiego 60 tel, 49-55,



Z cyklu ,Skargi*®
Skarga dzigwczyny.

Matko ! dojrzaly piersi
moich grona, krew w zy-
lach, tetni jak gorace wino.
Nieznana slodycz w gle-
biach mego tona slodziu-
tko szepce: ,mlodas jest
dziewczyno”.

Cialo me bielsze jest
od lilji bialej, co sie w
miesiecznym rozwija po-
swicie. W piersiach mi
szemrze poemat wspanialy
tysigcem piesni, spiewa
we mnie zycie.

e jestem jako kwiat
rozkwitajacy, pozadam cia-
gle milosci i slonca. | ja-
ko wiezien w ciemnicy
zyjacy. tesknie i tesknie

o swiatla bez konca.

Ramiona preza sie w
cudnym rozchwycie, dzien
caly chodze senna, zama-
rzona... Matko! goraca fa-
I tetni zycie. Matko! doj-
rzaly piersi moich grona.

H. BER.
Pierrot.
Opowiesc lesna.
Dokeoriczenie.

| przyszedt wreszcie taki dzien
pogodny od $witania, gdy dusze ma
rozéwietlil cud dziwnego milowania.
Znowu-m ze strzelbg szedt przez bér,
przesmetny i samotny, dokola byt
swierkowych drzew zielony mrok wil-
gotny. | znowu w sercu czutem grot
bolesnej zlej tesknoty i z oczu mych
plynely lzy wygnaiica i sieroty. | wias-
niem przysig$¢ chciat na mchu w roz-
paczy tamiac dlonie, gdy nagle widze:
éniezna jasn wsréd drzew w oddali
plonie; wiec szybkim krokiem zda-
zam tam, wkrag cisza rozszeptana
przede mna tecza Swietnych barw
malerika 1$ni polana. A na niej cud!
wysniony cud: wysmukta, gibka, bia-
la brzozal Krélewna wszystkich brzéz,
oblana sloricem cafa. Ach! tyle cza-
ru bylo w niej, stodyczy rozanielen!
na wiatr puscita bujny wios: mio-
dziutkich lisci zielen; niby promien-
na w krasie swej dziewczyna obna-
sona, tak stala cicho, zlekka drzac,

Jarzy Wrzos.

WIOSNA,

Wiosna przyszial Hej! Wiosno! Bogini mifoscil
| znowu swiat sie staje rados$nie niebieski
| znowu co$ gdzies tak nas kusi,
Ze czlowiek, chce czy nie chce, — musi
Przeciggngé zardzewiale kosci
| nasladowz¢ jurne piski
Wiosna! Hej! Hej! Olé!
Czlowiek, skadinad madry i nie w ciemig bity
Wiosng na widok kobity
Staje, jak balwan, no i, no i.. chce.
Czlowiek, ktéry samotnos¢ tylko pragnat znac
Gardzit plcia piekna, gdy wiosny drgng blyski
Do baby Ignie, jak do miski
| gwaltem chce sie w kupeg brac.
Wiosna zalotnie sig Smieje
A cztowisk od wielu lat
Stateczny i z siebie rad
Nagle bezczelnie glupieje.
Zapomina o wielu zawodach, lysinie
Zatrzas :iete drzwi serca zaczyna odmykac
| znowu mu sig zdaje, ze jest mlody, zdréw
| znowu go zachwyca $wiat, jak obraz w kinie
I, niepoprawny warjat, znow
Chce brykad.
Ten, ktéry sto kobiet w iyciu puscit kantem
Od ktérego sto innych drapnelo z amantem
Kto sie przeiar! bigosem milosci
Az do niestrawnosci,
Ten, ktéry zadnej na swiecie
Nie umial vufa¢ kobiecie
Na wiosne staje sie blady,
Znajduje sobie jakies babskie cialo,
Kigka przed niem i niesmialo
Spiewa czule serenady
O ksiezycu, o golgbkach
O jej biuscie, udkach, zabkach
| czuje sig zdziwiony, jakby dostal w twarz
Gdy na zaprosiny milosne,
Podyktowane przez wiosng
Ona szepnie: ,"6j stary, a ile mi dasz?®

niesmiata, wyteskniona i pysznie sre-
broej kory swej bialoscig zbyt jaskra-
wa od $wierkow odbijata tla, co wkrag
stanely lawa.

Gdym ujrzat jg, tom zrazu chcial
z radosci zalka¢ rzewnie i nagle z
warg mych cichy szept poplynat mo-
dlitewnie: ,0O brzozo, brzozo! oto
dzi§ przed tobg duch moj kleknie,
ty$ jest kochanka marzeri mych, wcie-
lonym snem o pieknie ; nie drzewem
jeno, dobrze wiem krélewna-§ jest
zakletg! ku tobie plonie serce me
mitoscig wniebowzieta; juz mi nie
straszny boru mrok i rozpacz ju’ mi
obca, o brzozo, brzozo! cudny Snie
romantycznego .chlopca w milosci tej
uzdrowie swa zbolalg dusze chorg...
i w tobie brzozo, serce wszak pod
srebrng bije kora... zrozumiesz chyba
gorzki bdl samotnej mojej duszy!
szczeshiwi bedziem: ty i ja wsrod groz-
nej lesnej gluszy.

tl

Komplement.
— Jestes tak piekna,
jak pieésetzlotowka...

Przylain ludzka
zaimek on, ona | one.
Gdzie jest On i On, lam

wejdzie Ona.

Gdzie jest Ona i Ona,

tam wejdzie On.

Gdzie jest On i Ona, lam

wejdzie Ono i kwila z przy-
jazni. : Rita.

Balzakowski wiek u ke-
biety, to stos ofiarny, na ki
rym sig rézne osty i barauy
pala. o Rita

W jekach powita dzieciz
gdyz nie chciata diuzej by€ sa-
motng. Porodzita, by sig prze-
kena¢, jak byta sameing.

Tak takngta duchowe]
czystosci, iz stale ponizac sie
musiata. (Greta Sandheim).

Pewnik matematyczny.
+-Bylem ci wiernym,

rzekl maz po powrocie
z 10 tygodniowego areszty.

urokiem ozyt na cze$¢ swej brzozy
piesni-m wcigZ moc najpigkniejszych
tworzyl... | codzien, codzieri, skoio
$wit, jam jam na ta biegl polans,
gdzie roslo, czarem dziwnym tchnac
me drzewo ukochane. Ol ilek razy,
tak do pnia przylgnawszy drigcem
posréd listowia brzozy tej
dziewczecag twarz widzialem. Smialy
sie do mnie niebem [$nigc ogromp=
stodkie oczy, niewolil mig swym cza-
rem zwid tajemny i uroczy.

ciatemn,

Rz strasznej burzy przyszedt czas
co niebo krwig zaiegla, przecudng
brzoze strzaskal grom i martwa w
prochu legta. | jeno drzazgi maii2
z niej i szczapy pozostaly.. ach, taki
byt zalosny kres kochanki mojej bia-
lej. Bolesny byt to dla mnie cios,
znoéw smutku trut mie szalej, posta-
nowitlem przeto w sSwiat wyruszyc
jaknajdalej. Z ptaczem mig stary Ze-

gnatl Grzes, wierny sig Zagraj smucil .

| tak sie cale lato snul moj dziw-
ny romans z brzozg, jam sig milos-
cig cudng tg upajal jak narkozg; | zno-
wu twérczy we mnie duch pod jej

| w piekne lesne strony te jam
nigdy juz nie wrocit.

Koniec.




s T Prawdziwy amator-znawca.,
Dzis w Paryzu, rze¢z wiadoma — Malarz, gdy mu W brzuchu kruka Miala szczescia mala dosé,
Co krok — wystawa ruchoma, Kupca tak na obraz szuka. Przy wystawie stangl gos¢ —
Czy to placyk, czy ulica — Modelka Mimi juz zrana To koneser sztuki wielki
Malaryczne ujrzysz lica — Uproszona przez Gracjana W sprzedawczyni wpadl wnet sidla
| obrazéw cudnych stos — Przy wystawie jego siada, Nabyt wszystkie malowldia

Kupuj, gdy masz pelny trzos. (Moze licho kupca nada) Nit. wylaczajac modelki
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